" O Vierge de ’Eucharistie
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0 Vierge de 1'Eucharistie

Patene bénie
Qui porta ton Roi,

ton Dieu,

Tu nous offres, dans la blanche Hostie,

Ton Enfant chéri,

1- Douce extase,
Merveilleuse gréce:

Ton Fils nous enlace
Dans Son Sacrement d'Amour.

C'est 1'oracle:
Dans le Tabernacle

Tout comme au Cénacle

I1 brile d'amour.

Splendeur des Cieux,.

2- En silence
Sous les apparences
D'une humble substance

Dans 1'Hostie,

En chaque partie,
Le Dieu de la Vie
Est la tout entier.

Ton Fils se fait prisonnier.

3- Que d'offenses,

Que d'irrévérences,

Que d'indifférence,
Envers Jésus, ton Trésor.
Et 1'Hostie

Qui donne la Vie

Devient pour l'impie

4= Notre-Dame,
Entretiens la flamme
Dans toutes les &dmes
Qui feront réparation.
Que les anges,
Unis aux archanges,
Portent nos louanges
En adoration.
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Un germe de mort.

5- Douce Mere
Tu vois la misere
De toute la terre
Qui gémit dans la douleur,
0 Madone,
Si douce et si bonne,
Prends—moi, je me donne
Avec tout mon coeur.



